
Мы поспешили в город Аунен.

Наверное, это заняло у нас меньше двадцати минут.

Релик, добрый, учёный человек с внешностью интроверта, смог не отставать от Айрис и меня,
несмотря на то, что мы бежали со всей скоростью. Я был немного удивлён.

— Ха… ха… Я могу использовать [Магию ветра], в конце концов...

— ответил Релик, задыхаясь.

— Ну, я всё ещё учусь магии и могу ускоряться лишь изредка.

— Это неважно. Главное, что мы снова вместе.

Если бы Релик отставал, я бы подумал о том, чтобы нести его. Он казался лёгким для своего
роста, так что это не составило бы большого труда.

Так или иначе, мы трое – я, Айрис и Релик – решили направиться в Гильдию Искателей
Приключений.

Город в сумерках был оживлён, как обычно, но в нём чувствовалась какая-то необычная
атмосфера.

Он был беспокойным, или, скорее, гудел...

Помня о странной тревоге в сердце, я направился к Гильдии Искателей Приключений.

Когда я вошёл в холл, там собрались множество искателей приключений.

Часы на стене показывали пять часов вечера – время, когда все должны отдыхать после
завершения своих заданий, но в воздухе висела странная, напряжённая атмосфера.

— Это как перед началом войны.

— Атмосфера пугающая...

Айрис и Релик, казалось, согласились со мной и оглядывали холл.



Мы втроём направились к стойке регистрации.

Там сидела женщина в очках, как и днём, но, как только она нас увидела, сразу отошла назад.

— Интересно, она избегает меня?

— Я так не думаю, но...

— Что же случилось?

Пока мы задавались этим вопросом, из-за стойки выбежала Милия. Видимо, женщина в очках
ушла, чтобы позвать её.

— Коу-сан, Айрис-сан, вы вернулись! Добро пожаловать!

Милия встретила нас с той же доброй улыбкой, что и всегда.

Затем она обратилась к Релику с серьёзным выражением лица.

— Спасибо за подтверждение, Релик-сан. Большое спасибо за то, что приняли мой запрос так
быстро. ...Как там подземный город?

— Он действительно принадлежит древней цивилизации. В этом нет никаких сомнений.

— Это великая историческая находка, не так ли? ...Если бы не текущая ситуация, я бы
устроила праздник в честь этого, но сейчас это может быть сложно. Прости.

— Что случилось?

— спросил я, и Милия кивнула с мрачным выражением лица.

— На самом деле, мы наблюдаем признаки великого наводнения в горах Фатос на севере.

— Великое наводнение?

Я никогда не слышал этот термин раньше.

Он звучал зловеще, но что он, чёрт возьми, означал?



Я уже начинал гадать, что это значит, как Айрис сразу же объяснила.

— Великое наводнение – это, по сути, огромный поток монстров. За несколько часов тысячи
или десятки тысяч монстров собираются вместе и нападают на деревни, словно наводнение.

— Спасибо за объяснение, Айрис-сан. Чтобы быть точнее, около десяти часов утра сегодня в
горах Фатос на севере было обнаружено скопление магических элементов, значительно
превышающее стандартное значение. Гильдия Искателей Приключений оценивает, что уже
через три дня более 50,000 монстров появятся и нападут на Аунен.

— П-п-пятьдесят тысяч монстров?

Релик вскрикнул от удивления.

— Это бедствие десятилетия, а то и столетия!

— Это так, как вы и говорите, Релик-сан. ...Изначально мы бы провели совместную операцию с
солдатами феодального лорда, но на этот раз это может быть сложно.

— Почему это?

Когда я спросил, Милия достала карту из-под стола.

— Вы, возможно, не знаете об этом, Коу-сан, но около трёх месяцев назад в этом же районе
произошло великое наводнение. Вот где это было.

Она указала на один из городов, далеко на северо-востоке от Аунена.

— Количество монстров было около пяти тысяч, но было так много монстров высокого уровня
опасности, что армия феодального лорда была опустошена. Восстановление займёт более
года...

— То есть на этот раз мы не можем рассчитывать на них как на полноценную боевую силу?

— Как насчёт того, чтобы попросить помощи у страны или соседних феодалов?

На предложение Релика Милия, однако, покачала головой.

— За последние полгода произошло много странных событий по всей округе, и, кажется, у всех
свои проблемы. Единственные силы в Аунене – это Гильдия Искателей Приключений и
Гильдия Наёмников, которые считаются крайне сложными для использования в обороне.



...Коу-сан, Айрис-сан, Релик-сан, у меня к вам важный вопрос. Пожалуйста, дайте мне честные
ответы.

Милия спросила с серьёзным выражением лица.

— Можно ли использовать подземный город как убежище?

Ответ, конечно, был одинаковым для всех троих.

— Всё нормально, никаких проблем.

— Я думаю, он может вместить всех жителей Аунена.

— Он находится недалеко отсюда, что удобно.

— ...Поняла.

Милия кивнула, задумалась на мгновение, а затем сказала нам.

— Я бы хотела услышать больше о подземном городе, если вы не против. Это возможно?

Милия проводила нас в приёмную Гильдии Искателей Приключений.

— Пожалуйста, садитесь на диван и ждите. Я сейчас пойду и позову начальника филиала.

— Разве начальник филиала не в отъезде?

— Он наконец вернулся из королевской столицы вчера. Это была длинная командировка,
поэтому было довольно трудно перенимать обязанности. ...Ах, да. Пожалуйста, будьте уверены,
что я доложила о деятельности Коу-сана. Начальник филиала тоже был весьма впечатлён.

— ...Надеюсь, он не разочаруется, когда встретит меня лично.

— Всё будет в порядке, я уверяю вас.

Милия подмигнула правым глазом и вышла из приёмной.

Мы решили сесть на диван на некоторое время.



Сзади сидели Айрис, я и Релик. Диван был довольно большим, поэтому места хватало всем
троим.

— Ты когда-нибудь встречала начальника филиала, Айрис?

— Он поприветствовал меня один раз, когда я приехала в Аунен. Думаю, это потому, что я
искатель приключений ранга А.

— А ты, Релик?

— Начальник филиала здесь интересуется древними цивилизациями, и мне довелось несколько
раз читать ему лекции. Он был довольно приятным человеком.

— Значит, я единственный, кто его никогда не встречал... Это заставляет меня нервничать.

Как только мы говорили об этом, вернулась Милия.

С ней пришёл пожилой джентльмен.

Его волосы были романтичного серого оттенка с примесью белого, а тело – стройным. Он
выглядел подтянутым, но не худым. Возможно, он был бывшим искателем приключений.

Его выражение было спокойным, но глаза оставались острыми, что придавало ему вид
проницательного человека.

— Извините за ожидание. Я Цитан Балтан, начальник филиала Гильдии Искателей
Приключений Аунена.

— Приятно познакомиться. Я Коу Косака. Пожалуйста, позаботьтесь обо мне.

Когда я встал с дивана и поклонился ему, он слегка наклонил голову в ответ.

— Приятно познакомиться и мне тоже. Я уже слышал о деятельности Коу-куна, а также о
ваших достижениях. Вы в одиночку победили Бронированного Медведя, Чёрного Паука и даже
обнаружили подземный город... Вы – номер один следующего поколения.

— ...Благодарен за это.

— Ха-ха, не нужно быть таким скромным. Формальности не обязательны. Это же суть быть
искателем приключений, не так ли?



— Понял. ...Да, понимаю.

— Уму, так и должно быть. Искатель приключений должен быть беззаботным до крайности.

Начальник Цитан великодушно кивнул и сказал: — Давно не виделись, как поживаете? – Айрис
и Релику.

Затем он сел на диван напротив нас. Положение было с левой стороны от меня.

— Ах, я тоже сяду в качестве помощника начальника филиала.

Милия села на правую сторону дивана.

— Тогда я бы хотел, чтобы вы дали нам краткий отчёт о подземном городе.

— Хорошо.

Я начал объяснять о подземном городе в хронологическом порядке.

Начиная с событий, приведших к обнаружению подземного города в Лесу Челло, битвы с
Оричалковым Големом, регистрации в качестве мастера, исследования подземного города,
строительства города...

Я даю общую схему, а Айрис дополняет подробности.

Если требуется, Релик даёт своё экспертное мнение.

Мы не проводили предварительную встречу, но отчёт продвигался гладко сам собой.

— Уже подготовлена жилая среда для подземного города. Должно быть возможно разместить
всё население Аунена. Если не хватит домов, я могу добавить ещё на месте.

— Фуму...

Начальник Цитан задумался на мгновение, но затем медленно открыл рот.

— Как вы все знаете, ситуация отчаянная. Примерно через три дня более пятидесяти тысяч
монстров обрушатся на Аунен. Мы не успеем эвакуироваться в соседний город. Более 80%
населения погибнет, когда на них нападёт движущаяся стая монстров. ...Если мы сможем
использовать подземный город, это будет огромным благом. Если вы не против, могли бы вы



показать его мне лично?

— Конечно, покажу. А как насчёт Айрис и Релика?

— Я согласна. У нас не так много времени до великого наводнения, так что лучше
поторопиться.

— Я того же мнения. Вы будете поражены, когда увидите город Коу-сана.

— Жду с нетерпением.

Уголок рта начальника Цитана слегка дёрнулся. Улыбка на его лице была улыбкой зрелого
человека, у которого много времени.

— Тогда позвольте мне сделать несколько приготовлений. Я встречу вас у южных ворот города
через час. Милия, ты пойдёшь с нами.

— Я пойду приготовлюсь. До встречи, Коу-сан.

Таким образом, доклад был приостановлен, и мы должны были взять начальника Цитана в
подземный город.

Чёрному Дракону придётся подождать.

Если мы решим эвакуироваться в подземный город, это также будет мерой против Чёрного
Дракона.

Или, скорее, знаете что?

Давайте я вам кое-что скажу.

Разве это не слишком тяжело – иметь две проблемы одновременно: великое наводнение и
Чёрного Дракона?

Уровень сложности этого мира слишком высок. Я хотел бы переехать в мир, который был бы
немного проще.

Но жалобы не помогут, так что пока сосредоточусь на текущей задаче.

Покинув приёмную, мы втроём вернулись в холл Гильдии Искателей Приключений.



Холл, как и обычно, был заполнен искателями приключений. Они, вероятно, ждали
дополнительных сведений о великом наводнении.

— Айрис, Релик, что будем делать теперь?

— Мы как раз на полпути к ужину...

— Если мы направляемся в подземный город, мы могли бы попросить Слизь-Помощника

приготовить нам еду.

Это действительно хорошая идея. Блины от Слизи-Помощника были отличными, и если
заказать у них ужин, на столе появится восхитительный выбор блюд.

Пока я об этом думал, к нам подошла знакомая авантюристка.

— Коу-чи, тебя звали вглубь гильдии, да? Что случилось?

— Ну, было несколько дел.

— Неужели начальник Цитан попросил тебя защищать город?

Когда авантюристка в шутку это сказала, другой авантюрист, стоящий неподалёку, кивнул и
присоединился к разговору:

— Это вполне вероятно.

— Говорят, что в этот раз великое наводнение будет включать более пятидесяти тысяч
монстров, но если с нами будет Убийца Медведей, мы должны справиться, не так ли?

— Если только Коу-чи, он, возможно, и сможет выжить, но не мы.

Слушая их, казалось, что искатели приключений уже осведомлены о масштабах великого
наводнения.

Однако это поднимает один вопрос.

Почему они всё ещё остаются в городе Аунен? С таким количеством атакующих монстров,
разве они не должны были бы спасаться бегством?



— В момент великого наводнения у искателей приключений есть обязанность защищать
жителей города.

Словно прочитав мои мысли, объяснила Айрис.

— Конечно, есть те, кто бежит, но их исключают из Гильдии Искателей Приключений и
преследуют как преступников. Кроме того, в этой стране их будут считать серьёзными
преступниками.

— Ну, мы всё равно выполняем свою работу, независимо от отмены регистрации или
преступления...

Сказала авантюристка весёлым тоном.

— Мы обязаны этому городу, поэтому возвращаем долг.

— Ой, давай не строй из себя хорошую.

Мужчина-авантюрист пожал плечами и рассмеялся.

— Для таких обычных искателей приключений, как мы, великое наводнение – это возможность.
Риск велик, но и награда тоже велика. Если всё пойдёт хорошо, можно стать героем.
Правительство и Гильдия Искателей Приключений наградят тебя, и даже можно попасть в
ранги А и B.

— Это так, но разве не было бы грустно, если бы Оджи-сан и Обо-сан из Ресторана Золотого
Медведя умерли?

— Ну, у меня тоже есть чувства к Аунену. Как Ми-тян из Магазина Пенных Всплесков...

К слову, северо-западная часть Аунена является домом для довольно крупного
развлекательного района. Среди них, публичный дом под названием Магазин Пенных
Всплесков, кажется, популярен среди мужчин-авантюристов.

— Я решил.

Мужчина-авантюрист пробормотал задумчиво.

— Я попрошу Ми-тян выйти за меня замуж, когда эта битва закончится!

Остановись.



Это флаг смерти.

Я поговорил с другими искателями приключений, чтобы собрать информацию, но все они,
казалось, не имели намерения покидать Аунен.

Когда я спросил их, не боятся ли они умереть, все ответили, что если бы они боялись смерти,
то не были бы искателями приключений. Это напоминало самураев из эпохи Сэнгоку.
Искатели приключений постоянно обменивают жизни, так что в каком-то смысле это похоже.

После того как я немного разобрался, я прервал разговор и покинул Гильдию Искателей
Приключений.

Конечно, Айрис и Релик были со мной.

Если мы направимся к южным воротам сейчас, это будет как раз вовремя.

На улице уже ночь.

Небо окрасилось в индиго, и звёзды ярко сияли.

Я посмотрел на город и увидел, что всё было как обычно, за исключением того, что в воздухе
витало лёгкое напряжение.

— Все кажутся довольно спокойными.

При надвигающемся серьёзном кризисе было бы естественно, если бы началась паника. В
мире, где монстры появляются ежедневно, возможно ли, что сердца всех закалены?

...Но, похоже, это не так.

— Большинство сотрудников Гильдии Искателей Приключений обладают навыками
[Успокоение] или [Убеждение].

— Если я правильно помню, нужно иметь навык ведения переговоров, чтобы стать
начальником филиала.

— Значит, они умело используют свои навыки?

Это имеет смысл.



Сотрудники гильдии, вероятно, всё ещё предотвращают панику где-то в городе.

Слава Богу за это.

Мы прибыли к южным воротам за десять минут до назначенной встречи.

— Мы пришли слишком рано?

— Я думаю, лучше раньше, чем позже.

— Никогда в жизни у меня не было встречи с таким запасом времени. Я всегда прихожу в
последний момент...

Релик посмотрел на меня озадаченно. Он правой рукой пригладил чёлку.

Люди с выдающимися талантами часто кажутся небрежными во времени. Похоже, Релик –
один из таких. Думаю, когда ты увлечён чем-то, теряешь ощущение времени.

Несколько минут спустя прибыли начальник Цитан и Милия.

— Извините за ожидание, Коу-сан.

— Нет, мы только что прибыли. Не волнуйтесь.

— Фуфу, это звучит, как будто вы ждёте свидание.

Милия хихикнула с озорным выражением лица.

— Теперь, когда мы все здесь, давайте отправимся в путь. Разве не так, начальник?

— Конечно. У нас не так много времени. Давайте поспешим.

Итак, мы пятеро начали идти в сторону подземного города.

По пути Милия дала нам краткое объяснение цепочки команд в случае великого наводнения.

— В случае великого наводнения начальник филиала Гильдии Искателей Приключений
получает полную власть на управление ситуацией. Если феодальный лорд находится в этом
районе или если он присылает указания, то это другое дело.



— Нужно ли нам спрашивать разрешения у феодального лорда, если мы покидаем город?

— Согласно законам этой страны, это не обязательно. Было бы идеально получить согласие
феодала, но я не думаю, что у нас на это есть время...

Так что начальнику Цитану придётся самому принимать решение и нести за это
ответственность.

Быть начальником филиала Гильдии Искателей Приключений – довольно сложная работа...

Пока мы говорили об этом, мы вошли в Лес Челло и дошли до двери у подножия утёса.

Я открыл дверь и пошёл по туннелю, и вскоре наше зрение резко расширилось.

Перед нами раскинулся огромный город. Город сиял ярким светом, освещая окружающую
ночную тьму.

— Что за...

— Красота...

Начальник Цитан и Милия были потрясены увиденным. Они были ошеломлены некоторое
время, но затем пришли в себя и повернулись ко мне.

— ...Честно говоря, я чувствую, что нахожусь во сне. Я не сомневался в отчёте Коу-куна, но не
ожидал, что город будет столь великолепным. Я действительно удивлён.

— Этот город построен вашими навыками, не так ли, Коу-сан?

— Да. Если нужно, я могу добавить ещё здания. Сообщите мне в любое время.

Даже сейчас избыточная магическая энергия превращается в строительные материалы, и если
бы я захотел, я мог бы увеличить размеры города более чем в два раза. В конце концов, земли
ещё много.

— Ты действительно выходишь за рамки нормы, Коу-кун...

— Думаю, этот город сможет вместить всех людей Аунена. Коу-сан, могу я осмотреть город
изнутри?



— Конечно. ...Хм?

Когда я посмотрел в сторону города, я увидел, как к нам прыгает около пяти полупрозрачных
круглых существ. Это группа Слизей-Помощников. Они остановились перед нами и слегка
поклонились.

— С возвращением, Мастер-сан, Оне-сан и Онии-сан!

— Вы привели новых гостей!

— Добро пожаловать!

— Почувствуйте себя как дома.

— Ура, ура!

Слизи-Помощники все весело суетились, излучая дружелюбие.

Я уже объяснил о Слизях-Помощниках начальнику Цитану и Милии в предыдущем отчёте.
Возможно, поэтому оба, казалось, не испытывали смущения.

— Так это древние магические существа, увлекательно.

Начальник Цитан пробормотал, пристально глядя на Слизей-Помощников.

— Релик-кун, как ты думаешь, можно ли воссоздать это с использованием современных
технологий?

— Это может быть сложно, действительно. Нам потребуется не менее десяти лет.

Вы сможете воссоздать это за десять лет?

Я не говорю, что это невозможно, но, возможно, у Релика есть подсказка.

Тем временем Милия и Айрис... обе женщины были полностью очарованы милотой Слизи-
Помощников.

Они присели и начали щекотать их щёки с обеих сторон.



— Фуфу, они такие милые, не правда ли?

— Да, они такие умиротворяющие...

Я понимаю чувства Айрис, но мы не пришли в подземный город для терапии. Наша главная
цель – убедить начальника Цитана в том, что это место подходит для убежища. Это наша
основная задача.

Мы продвигались вглубь города, окружённые Слизями-Помощниками.

В городе есть три района: жилой район, район производства продовольствия и торговый район,
в этом порядке.

Особенности каждого района нам подробно объяснили Слизи-Помощники.

Начальник филиала Цитан слушал всё это с серьёзным выражением лица и делал различные
заметки. Он, вероятно, записывал информацию, важную для эвакуации.

После того как он осмотрел все районы, он обратился ко мне с удовлетворённым выражением
на лице.

— Ты был прав, Коу-кун. Этот город сможет вместить всех людей Аунена. ...Пожалуйста,
позволь нам использовать это место как убежище.

Начальник Цитан повернулся ко мне и глубоко поклонился.

— Начальник-сан, поднимите голову. Что касается меня, это было моё намерение с самого
начала.

— Спасибо. Я благодарен тебе от всего сердца.

— Спасибо, Коу-сан.

Следуя примеру начальника Цитана, Милия тоже склонила голову.

— Поскольку Коу-сан предоставил нам место для эвакуации, мы тоже приложим все усилия. Я
прослежу, чтобы жители Аунена были безопасно эвакуированы.

— Да, пожалуйста.



— Да! Положитесь на меня!

Милия кивнула с весёлым голосом.

Таким образом, было решено использовать подземный город в качестве места эвакуации, но
осталась ещё одна вещь, которую нужно доложить.

Конечно, это Чёрный Дракон.

Сейчас самое время рассказать об этом.

— Начальник Цитан, Милия, у меня есть кое-что, о чём нужно вам сообщить.

Как только я начал говорить, ещё одна Слизь-Помощник подскочила к нам в панике.

— Мастер-сан! Мастер-сан! Послушайте меня! Случилось что-то ужасное!

На Слизи-Помощнике были очки.

Это была Слизь-Очкарик, которая должна была находиться в глубокой части города.

Она в панике, но что же могло произойти?
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